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@ PROTEZIONE DEGLI OCCH:
cpprs ool ez,

PROTEZIONE DELLA PELLE:
Elare | contato ipetio e prolungato con la pelle, mediante 11so df guant

impermeabil Seguie buone praiche di gent personai,

ATTENZIONE: con i prolungato ullizzo,la pompa pud ragglungere
tomperature di 50/60°C. UTILIZZARE SEMPRE GUANTI PROTETTIVI.

ULTERIORI INDICAZIONI DI SICUREZZA:

« Prima i uizzare a pompa leggere stentamenta s isruzioni & conservarle per uleio
consutazion:

« Non uizzare pr solent ©carburant (ad s. benzia)
+ Campo i temperatura de i da -10°C. +35°C.
1 motrs o trtors o sono i esecuzns anfgrante. Non izats b pomoa
schio i espios
« Nlla versione 230V il motore & in esecuzione a doppio isolamernto. €' quind possille
ravasare acqua n compieta scurezza
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@ pESCRIZIONE DELLA MACCHINA

Stazione per tavaso i gasolo o carburanle diesel, emuision od acoua, dolala i

« Eviare assoluamente i unzionamento a s06co dels pompa.
+ La pompa funziona solo i posiziona vercal,
« Azionara la pompa solo satla soveglianza delfaparatore.

« Prima i colegars a pompa als fonte i aimentazione, sssicurars che il Volaggo s
conforme allo prescrizoniindicate

« Durante i rlomimento i gasolo non fumare.

 Porfuso della pompa valgono s isposizont antnforiuisichs i vigore.

@ svaLnivento

o demoizions, s part osto devano essere affcate 3 dite spaciaizzate
ek smakimento o clagatodo s ndusval . n parioore
SMALTIMENTO DELLIMBALLAGGIO:

Cinalaglo ¢ costutdocarone edegradable he o azendo

TALIANG
o A srrenzione
appavemnamw mmmcne m e\nllmwcna mamaum m ;pumum swmn di G.3 CICLO DI LAVORO

'SMALTIMENTO DI ULTERIORI PARTI
Uteiorpar, com tub, quarizoniin gomma, parin plastica  cablaggi, sono da afficare a
it specalizzae nalo Smaltmento dei i industiah

‘SMALTIMENTO DELLIMBALLO:
1l materiaio  imbal non rchede special procauzion d smalimento, non ssendo n alcun

FA LIVELLO DI RUMORE

Lo pompe sono progatiate per uso INTERMITTENTE con un cido df lavoro di 30 min. in
Contizion i masaima cortropressions.

/\ atTEnzioNE

W funzionamento in condizioni di mandata chiusa & ammssso solo per perioci
brevi (5 minuti maz).

G.4 FLUIDI AMMESSI / FLUIDI NON AMMESSI
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ol mrce, contr
F.2.1 Indicazioni di disimballo
Estaro i gruppo dafimballo non pina d ave rimosso | manual Mterno @ e protezoni che

gl pemetions una saida posizione alintem ella scatol, eutando Il ischio o moviment
Gannos.

ol 8 rmagazsnae oG ch.

F.3 CONTROLLI PRELIMINARI

+ Controlare che Ia macchina non abbia subito danni durante il trasporto o
Fimmagazziramerto,

« Puliro con cura lo boccho 6 asprazens o mandata rimuovendo
materae dimbalo resicuo.

entuale potere o

@ convizioni opERATIVE

G.1 CONDIZIONI AMBIENTALI

TEMPERATURA: UMIDITA RELATIVA;
min. -20°C/ max, +60°C

/\ arTenzione
Lo temperatre imite indicate si appicano ai component dells pompa e devono

perinon o dalla cellios:

SUALTIENTO DELLE PAR WETALLICHE:
Lo paril metalichs, sia quoll vericiat, sia qualle in acciio Inox sono nommalments

Deroo cblgaaiamarts ssro smat o s Speilazte relo smainenc dol
et St in conformita alle ndcazion: dells dretiva 2002/06/CE (ech festo

aetropompa cniruga
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@ MACHINE AND MANUFACTURER IDENTIFICATION
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G.2 ALIMENTAZIONE ELETTRICA

In funzione dei modelo, Ia pompa deve essere almeniata da nea i corronto continua
20, A

Dat Eotic, Le massime Variazion accatabi per | paramet letic: sono:

Tensione: +/- 5% del valore nominal

ENGLISH

INFORMATION ON THE ENVIRONMENT FOR CLIENTS RESIDING WITHIN THE
EUROPEAN UNION
ropean Ot 2002SHEC v hatmactines i i marig n v

et s — ~ CoRROSION
DANNI ALLE PERSONE
- sowen + INCENDIO

'DANNI ALLE GUARNIZIONI
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@I MESSA IN FUNZIONE / USO GIORNALIERO

Contatre i serizo

LA POMPA NON E'

Probiabie swolamento del

Adescar socondo

Apri 1a pstla, azionanado la oz
rogace 25 adonament). sno iedoscamone on oo da arogme Gah piga
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8) Contemporancament alia prima uscia del uido, awiare Il motore © procedere con
Ferogazians. Al tarmine. riasciare Ia lava d erogazions. aggancare o apout al coro
pompa, ove prvisto. Non lasciare Il matore i funzions con i pulsanto d 60gaz0ne non
premuto pr i S minut

I caso di utizzo o

produtore o e I it df modicrs s ot del prodto o s
momento o senza proavviso. omp: e

a con iquid

fascota (3. Montare 1t (9) o fssaro con una fasceta (3.

)
atuscia
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H.1 COLLEGAMENTI ELETTRICI

1 collgamenti aletriidi PICO si imitano afinserimento et spina el presa per | modello

pinze.
£ NECESSAMIO WSTALLARE_ UN INTERRUTIORE IDONEQ, SULLA LINER. 01

IMENTAZIONE TARLA. LA RESPONSABILITA DI TALE
ASIONE, £ TOTALMENTE A GARIGO DELLINSTALLATORE.

ENGLISH

A\ warning
Power from lines wilh valuss outside of the indicated limits can damage the

product andior

Saparatoly from roquiar household wast sreams.

DISPOSAL OF OTHER PARTS

by tho goverm or e ocal public uly companies

eyewear.

SKIN PROTECTION:
Avid repeated and prolonged contact wilh e skin by wearing impermeatie

protecie glove. Taks good 6o of personal hygiene

Q WARNING: Dus t a prolonged use, he pump may reach

FURTHER SAFETY INSTRUCTIONS:

« Read the instructons. caretully before using the pump and keap thom for furher

+ Do ot use forsavents and ues (e.9. perl
+ Tomporature rango o lquics rom -1 10 +35°C

DISPOSAL OF PACKAGING

6.3 WORKING CYCLE

maximum back pressure.

/\ warniNG

Functioning under delivery closed condiions Is only allowed for brief perlods of

dangerous o polling. Reler 0 loca reguiaions fr s Gisposal.
F1 NOISE LEVEL
s nonal bt condions i asion ol ol o ot rcen 1 vl o

s tance of 1 Meter fom e alecic

F.2 HANDLING, TRANSPORT AND UNPACKI

here i ik o axpiosion.
. i feat
10 ransior wate in complte saely.

o5 doudl insulaton. Consequenty.  is possinie
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@ macHINE pEscRiPTION

don fo the transter of diesel fusl, smuisions and wt
wectic pur

15 IDEAL FOR THE QUICK AND EASY REFUELLING OF VEHICLES WITH DIESEL ENGINES.
FROM DRUMS, CONTAINERS AND TANKS.

sauipped with a centitugal

- The pump must never be s when ey
+ The pump only works ina vertial positon.
- The pump must only be used under the survellance o he operato.

« Bofore connocting the pump o the power suppl. ensure that the valtage comples ity
he miaions nccated.

+ Do ot smoke during desel rtueling
+ Avoid spiling diese, which is harml t e environment.

Thocomporens st b ghen to companes it speiis 1 h diposal and rcying of
incustnal waste and, i paricul,

DISPOSAL OF PACKAGING
consiss of biodgradable cardbosrd which can be defvered to companies for
normal ecycing of colluose.

DISPOSAL OF METAL COMPONENTS.
Metal pats, whether painfished or in sainioss stoe, can bo consigned 10 scrap meal
coliscors.

DISPOSAL OF ELECTRIC AND ELECTRONIC COMPONENTS

Thesa have to ba cisposad by companies that are spacalsd in the disposal of secironic

asi5Kg e
Before shpment,the nits o careuly packed.
‘Ghick he packing materalon delvery and store na y place,

F2.1 i
Unpack the unit after removing the manuals, the insids and protacions snsuring the
Uni a socure postion n tho. comaimer, thus avording the ek of cangerous

F.3 PRELIMINARY INSPECTION

G.4 FLUIDS PERMITTED / FLUIDS NOT PERMITTED

PERMITTED:

* DIESEL FUEL i a vty fom 210 5.3 51t  tomparatr /37 C)
Mo P P (P 5

*EMULSIONS wateiol

NOT PERMITTED: 'RELATED DANGERS:
- GasouNE - FIRE - EXPLOSION
LAMAGLE LQUDS Wi P <55C R Eoioson
- Fo0D LIQuiDs  CONTAUIATIN oF The save

L CORRGRNE emicaL ProbucTS

- SOLVENTS
E TO GASKET SEALS

@ NSTALLATION AND EQUIPMENT

@ oreratinG conpiTions

G.1 ENVIRONMENTAL CONDITIONS

TEMPERATURE: RELATIVE HUMIDITY:
min -20°C max. +60°C mac 90%

A warning

10 avoid possible damage or maifuncton.

G.2 ELECTRICAL POWER SUPPLY

Valtage: +/- 5% of the nominal value.
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1) Propare ho intake wbe () by cuting a suficient engih fom the ubbr ube o reach th

of the crum or tank. Inset one &nc of the ke twba in the spproprite take

ezl on the pump body (1) and fsten i place wih a ciamp (3. Assembis th fter 9
andfasen in lace with a camp (3

2 Seron o pump by () o th o k. ki cae 10 place tho pump i

VERTIGAL posion, and c o the powsr sup

3) O the delivery of o pump, srew th plastic hose-ond fing 0 he fing nut aready foed
on the ot meter, e g
ot and with the hose-end ftng screwed 0 the meer outl.

)
vin 2 camy Taa e dsponsn ot (4 aro 1 opposks so 1 h dehen ube
fasten'n place wih a i ().

H.1 ELECTRICAL CONNECTIONS

im
i Sk g and comecin o i s o bty . v vsion o wih e
win

A SUITABLE SWITCH SHOULD BE INSTALLED ON THE MAINS POWER LINE TO
DISABLE IT. THE INSTALLER IS COMPLETELY RESPONSIBLE FOR THIS
OPERATION.
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A Opon the nozzke, pressed.
ropeatodly actiatng the fusling lever (25 cperatons) untl priming of the uid 15 bo
dispensed (he i sarts fowing rom he dspensing nozzi)

B) When flid starts flowing out, start the motor using the swich and procaed o fueling.

D0 ot let the motor runming wit iha fu
5 minutes.

g lever ot prossed. for more. than

THE PUMP 1S NOT
PRIMED
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Intake tube,

motying of the
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described procecire
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nolce. In he case In which the pumpp must be used with liquids whose chemical
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It cone of o ke o wher unal s of K1 e 5 e Teserad K s
sitie o operats the pump manualy,n the following

 keep the leve of he dispensing nozze pressed (5
 acivat th vigger repaatodly (12115 tmes appros,) (o)

+ procecd to the tansfer.

iesel transfer pump
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@ T8LE DES MATIERES

FRANGAIS

@ securie

PROTECTION DES VOIES RESPIRATOIRES:

A Table des matéres. 6.2 Almentaton dlectique
B

constuctaur e cimis
c
o 1
E Sécurié Miso on fonction Utisaton quolidienne
F Eimnaton Démontago o onrtien

F1 Niveau du b Materel

Fonctionement durgence

P2 Nanention. vansport o débatage
F2 Problémes ot soluions

 Intaucions pour o déoallage

Ve ecltée

2ovozzr-

G Contions del raval
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@ 10ENTIFICATION DE LA MACHINE ET DU CONSTRUCTEUR

Modéles isponibles: PICO 230V / PICO 12V | PICO 24V

PlUsI SPA -
46029 SUZZARA (MN)

PLAGUETTE (EXEMPLES AVEC IDENTIFICATION DES CHAMPS)

Gvir fnhaiation da vapaurs, umées

o roullrcs o v s tomes do st s o vl

1 appartont 4 hnstalateur dnsiallr la porpe dans un leu 6 pour évter

TacEumanon da vapars. I dora dgsemen Sppkr 103 S MoQuEs
OMAT DG 120/1

PROTECTION DES VEUX:

FRANCAI

INFORMATIONS RELATIVES A LENVIRONNEMENT POUR LES CLIENTS RESIDANT

FRANGAIS

/\ arTenTion

DANS UN PAYS WEMBRE DE L'UNION EUROPEENNE
021

Jes déchets comastiques

ELIINATION DES AUTRES PARTIES:

indiauées par e gouvernement ou pares nsttutions publiues locals.

Porter un
pendantla manipulation

PROTECTION DE LA PEAL:
Eviter lo_contact opété ot prolongé avee la peau en poriant des gans
imperméables. Respecier ls bonns prataues dhygiens personnale.

aTTENTION: L

ELIMINATION DE LEMBALLAGE:
Lo matérel domballago no requiert aucuno précaulon spécialo pour son liminaion vy quil
Pourlimines,

F.1 NIVEAU DU BRUIT

£\

INSTRUCTIONS DE SECURITES SUPPLEMENTAIRES:

prolo
UTILISEz TOUJGURS DES GANTS DE PROTECTION.

+ Avantdutisa a pompe, e atentvement s nstuctons o s conserver pour PouNGH s
consuler para su,
« N pas utiser pour des sovants ot carburants (ar . fessance).

.. F00201000 [l

manv som 2w DONNEES.
st 1t i TECNaUES

MANUEL T
MO178 c (

Lot DE -
FABRICATION 00000000 [ty

[\ ATTENTION  Tolours conrlr gt v doco manu cincide

@ oECLARATION DE CONFORMITE

PIUSIS pA. -
46029 Suzzara (Mantova) - Htalle

décars sous sa responsabité que a machine:
PICO 230V

PICO 12V
PICO 207

dite ciapres:
Machine destinéo au transvasoment du gasoil
et du carburant diesel, des émulsions et de feau
est conforme aux Disposiions de Lol qui ransposent
Ia Diectve Machines 98(37/CE
1a Directve Compalibitt Elactomagnétiqus 2004/108/CE /
1a Directve Basse tansion 73/23/CEE (pour FICO 230V)

Suzzaa, o 0110112008 2 prssident OTTO VARINI

@ DESCRIPTION DE LA MACHINE

. de-10°C 4 435C,

20nes  isaue doplosion.

o Foau en outo sécurtl,
au

ncorpore qui,en cas.
faiten

« 11t absolumen évitr I fonctionnament & sec deIa pompe.
« La pompa fonctionno sauloment  a vertcale
« Actionnera pompe seulement sous la suvellance de fopératau:

au prescrptons ndiquees.
« Durantle ravtallement du gasol, i et nterc de fumer.

1l faut e atosion & ce que e gasail ne s répands car il provogquerait des dommages &

@ =ummarion

En cas de démoltion, ses paries dovent Gre confées 8 dos entrapises spécialsées on
élminaion et recyclage des déchets industrels e, an parculer

ELIMINATION DE LEMBALLAGE:

Fémission de bruit de tous es modéies e
e poe o PO S 3 o a1 s e Toocny pope.

F.2 MANUTENTION, TRANSPORT ET DEBALLAGE

Ve pids o s imensions s dos composanis de i P (16 Ka a pomoe
il 1t s nécossar Gua s angin 6 i pour o
1 Sograusamont smbalés s Togbaion. A 5 rocopton

Conther I maschanciss o 1 ookl s un ol 85

F2.1 Instructions pour le déballage
Elrr o graupe d tblogs e v 6 o el e oo rfcns 14
e depia

rmetant Gavoic une positon stable  tout isqus de déplacemens nusibies
et do b,

L)
‘i

F.3 CONTROLES PRELIMINAIRES

G.3 CYCLE DE TRAVAIL

s sntconues pour e o TERMITTENTE aves un cyl o v 60
30 min. an condilons e conte-pression maximar
A ATTRNTION

L fonction tons de refoulement fermé est admis seulement pour
es ampe imtés (5 miutes masiu

G.4 FLUIDES ADMIS / FLUIDES NON ADMIS

Aomis:

* GASOML ave vk alan o 253551 4 rmpiatusco 37570
it st mmum (M)

- EMULSIONS eauhuio

NON ADMIS: DANGERS CONSEQUENTS:
- INCENDIE - EXPLOSION
- INCENDIE - EXPLOSION

- EsSENCE
- LIQUIDES INFLAMMABLES AVEC PM < $5°C

OMPE
DOMMAGES AUK PERSONNES
- INGENDIE - EXPL

- sowaNTs, osi
DOMMAGES AUX GARNITURES

@ 'NsTALLATION ET DOTATIONS

Notoyer avec o Ies gt Gaspeion i G eaement en eneant everiuele
ssiors ou e restas s matare damballag
- Cortlr s o omnies § Glctncen commeprdet & colles i sont indiqudes aur la

@ conoiTioNs DE TRAVAIL

G.1 CONDITIONS AMBIANTES

TEMPERATURE:

HUMIDITE RELATIVE:
. -20°C  max, +60C ma 0%

A\ arrenmion

+ "1 corps pompe. N
N 4 coliers e serrage
N pisolet o drbuton  + N 1 ambout
(manuelou automatique)  + N1 compleur K24 option)
) Pl ot Swcksion ) ) ot b v e cmchon i ogme
suffsante pour ariver 8u fond du it u du résenvor, Enfle
Gaspralo ot 19 g Spéil asphaln 1o oo da apampe (1 EL it 1ade

2) Visser o corps do la pompe (1) sur le 0t résenvoi, en faisant atenion 4 posiiomar fo

3) Sur tuyau da rafoulement de la pompe,viser fembout o piastauo au coller A6 fxé &
a o, e o &

biis u ol

et da fembiout vissé & a soriec compteur

2 Entiorlo 1o gouloL

FRANGAIS

éloctiaue corract:

FRANCAIS

@ ProsLEMES ET soLuTIONS

EXPLODED VI
VUE ECLATEE

* Pt el o o ariors, s o
. ulmw Ges bl caracésés par des sactons s, cas tonsions nomies o

Bmnbes Elctiaue o aus locau o aa oty irsataton

oBLEMES

CAUSE POSSIBLE.

ACTION CORRECTIVE

Condlerles connexions
lociuos ot s sysiames do

G
MISE EN FONCTION / UTILISATION

2 Ouvic

fever de'dbiton (25 acionnments) s amaca e e  csnover (= e
mence & sécouler du pisoll)

5
Alaii,

plus do5 minutes.

A\ avTENTION
a procédure " aprés une période darst prolongée. En cas de manque do

@3 0ONNEES TECHNIQUES ET PRESTATIONS

yau ot for avee un calier (3

Jpéront I colliose.
ELIMINATION DES PARTIES METALLIQUES:

Les partes métaliques, aussi bien cals qui sont veries quo colls on acer inox. sont
noalement écuperabes pa s caroprses spécaleses dans o seciou de a SemONon
dos métaux.

delecioporpe centruge.

1l daivent obligatoiement éra diminés par des eniroprises spécilisées dans la démoition
. indications de & toir

A
APARTIR DE FUTS, CONTAINERS ET RESERVOIRS.

DEUTSCH

@1 wHaLTsveRzEICHNIS

A ionatsverzoichris G2 Swomversorgung
B Angaben 2u Maschine und Horsteler G.3 Arbeiszykis
c
D Beschreibung dor Maschine H Aufsillung und Ausristung
E Sahermst H1 Elsiischs Anschicsse
F Ensorgung 1 Inbetisbsetzung / Taglischer gebrauch
F L
F2 Vorsotzung, Tiansportund Entlornung M Material
derVopackung N Notoetieo
°
dor Verpackung P Tochrische Daten und Lestungen
E3 Vorkorirolen Q Ubersichibidalel
R

6.1 Unpabungsbedngungen
@ ANGABEN ZU MASCHINE UND HERSTELLER
Emtichs Modalle: PICO 200V  PICO 12V | PICO 26V

HERSTELLER:  PIUSI SPA- VIA PACINOTTI ZI. RANGAVINO
RA (M)

46029 SUZZAF

T

latext de a drecive caprés)

DEUTSCH

ATMUNGSSCHUTZ:

Einatmung von Dampl, Rauch odor Nebel 2u vermlden

e nbalio i vorrvonicn i G nsataon dor Pumpo an oam g

beldteten Or, um eine Ansammiung der Dimple zu verme

1 Gl vamvorh o n desom Paragrahen oo Beschidarung
oC+

G.2 ALIMENTATION ELECTRIQUE

alloméo (2301 dor I valeurs nominales sont indcuéos cans e alau du paragrapho “H.1°

Tonsion: +/- 5% de Ia valeur nominale.

DEUTSCH

Die_EG-Aichline 200296/CE schrelbt vor, dass Gerdte, do am Produkt

Proditssovie e ndaren kg und dkronschon Gt
 Ragierung oder den onichen ofsnichen Exichtungen angagebenan
basonderen Siniuron 21 snisorgen

SCHUTZ DER AUGEN:
el Spragelin el der Hanchabung besie, e Geseschuiziends oder
prizschutzorla rag

Anhand Gebrauch nduentssige Handschune don wadaoten g
aut vermeicon

Weiero Bestandiale wie Schiuche, Gummidichiungen, Kunsistoffele und Verkabelungen

ENTSORGUNG DER VERPACKUNG:

Les conneions
avec fche Schuko
avec pinces.

ctiquss da PICO se fmitnt & insérer Ia fche dans la pris pour s modle

IL EST NECESSAIRE DINSTALLER UN INTERRUPTEUR APPROPRIE SUR LA LIGNE
DALIMENTATION ELECTRIQUE POUR LA DESACTIVER. LA RESPONSABILITE DE GETTE
ACTION APPARTIENT ENTIEREMENT A LINSTALLATEUR.

DEUTSCH

A acurone

G.3 ARBEITSZYKLUS

Die Pumpen sind fir den ZEMWEILIGEN Gebrauch bei sinem Arbsitszykius von 30 Min, bsi
mamalem Gegendruck entwickel worden.

/A acuTune

Das Verpackungsmatorial bodar kaineil besonder
R noc amwheretzond 8. For o Enoorng oeseren S’ Seh au da
Joweiigen vor Ot giligen Bestmmungen,

F.1 GERAUSCHENTWICKLUNG

G.4 ZULASSIGE / UNZULASSIGE FLUIDE

2ULASSIG SIND:

Q ACHTUNG: Bei langerom Einsatz kann die Pumpe Tomperaturen von

WEITERE SICHERHEITSHINWEISE:

brauch der Pumpe aumerksam e Anleiung lesen und zum spdtaren
nachschiagen aubowalven,

« Nicht i Losemitelund Kafistofo (o 2. 8 Benzin) verwenden.

M

waosucn — RSB Ce
ERZEUGNISPOSTEN — | 00000000

. 4355,

. Dio Pumpe richt
In explosionsgetahvaaton Bercichen vervenden.

w1

F.2 VERSETZUNG, TRANSPORT UND ENTFERNUNG DER VERPACKUNG

DiESEL 2
Mindostlammpunkt (FP) - 55CC

- WASSER

- EMULSIONEN Wasser/O1

BESTEHENDE GEFAHR:

o
Pumpe, 45155 Ko das ganze Aggregal) sind zur Anhabung keine Hubmitel erforderich
Die Aggrogate wurden vor dam Versand sorgfag verpaci. Bel Warenengang Uberprifen
A inom vockenen Ot einlager

F2.

iber die der

+ Bel dor Verson 230V
Wassar in volkommener Scherhei umzuidln,

Fallop . dass

A\ acTun

Rovision Gbereinstimmt.

@I <ONFORMITATSBESCHEINIGUNG

PIUSI S pA.- Via
6029 Sezzra Ohatons-

P
PICO 12V
PICO 20V

2um Unfillen von Dieseldl und Dissslkrafstof,
Emulsionen und Wasser bestimmi sl

+ ben
« Die Pumpe funktoniet nur in senkrachiar Sallung,
- Die Pumpe nur unte Autsicht s Bedienars betatigen

* Yor dom Pumponancrus an o Spisoquel schorsalen.dus do Spamung den
on Bestimmungen entspricht

« Beim Tanken von Diesel icht rauchen.

Maschinenrichiinie S(37/EG
Tl sakromagntsch Voot 004109 /
rspannungsrichinie 73/23/EWG (i PO 2304)

Suezara 0110112008 fr Prasident OTTO VARINI

Zatsclle zum Unilen von Do) . Deslatf. Emisonan und Waser

‘i
H
1
H
43

DIESELUIOTOR AUS FASSER, CONTANERN ING TANKS

de.
e Boschadqungsgetahr durch Bewegungen vermaiden.

F.3 VORKONTROLLEN

Vergaussam Sie sich, dass das Gerdl baim Transporl oder bel der Lagerung nicht
beschadigt wrde.

+ Rangon Se di Ansaug- und Fordersiuzen und enferen Sie mogichen Staub
oder Verpackungsreste

+ Vergeurssen Sie sich, dass e elektrischen Daten den auf dem Typenschid angegebenen
Daten enisprochen.

G.1 UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

TEMPERATUR: RELATIVE LUFTFEUCHTIGKETT:
Im Falle der Ensorgung des Gerdts missen sene Bautele siner auf Enisorgung und i 20G e 607G . S0%
/\ acuruna
ENTSORGUNG DER VERPACKUNG: die v
Die Verpackung besteht aus biologisch abbaubarem Karion; sie kann Fachbetieben zur 5 5 2 2
Pormalen Wisdargevining von Zellioss zugefChr werden
ENTSORGUNG DER METALLTEILE:
G.2 STROMVERSORGUNG
die auf de Entsorgung von e ‘Dia hochsten

S, missen cgiorisch ion Unimenmen enzrgt verden,
Elekronikoautien g Anwsisungen der EG-Fichtinie 2002196/CE (saha foigander
Reionod)spoamigon s

Spannung: +/-5% vom Nennwert

« BRAND - EXPLOSION

- BNz
- ENTZUNDLICHE FLUSSIGKEITEN mit P < S5°C + BRAND - EXPLOSION

- KORROSIVE, CHEMISCHE PRODUKTE - KORROSION DER PUMPE
SCHADEN AN PERSONEN

« BRAND - EXPLOSIO!
SCHADEN AN DEN DICHTUNGEN

- LOSUNGSMITTEL

@ AUFSTELLUNG UND AUSRUSTUNG

Do Packngana 1 Pumpaner itor
m - Schiauch « 4 Scnatien
i Fapioeole + 1 Schlauchanscriussstick

(il oder automatisch) -1 Listgair K24 Opton)

o amsserbs
m s corTarkooden T S Ede s S don Sy
enkiper (1) Socan und. . ot Scele 3 ceessgon.
Sen i 8 o snd i v Sl 5 btoten

2) Den Pumpenkorper (1) am FassTank anscivauben und dabel darauf achten,dass sich der

'SENKRECHTER Stllng 2u befnden hat dann das Gerat an Gnar
Versorgungsauelie anschisden.

fesigen Nmtr anschvasben. I Fale des Gebrachs i Lieziier, 1 s
Numotter und dos am _Lilrzihlerausgang angeschraubien Schlauch:
reenuseaons am Ausgang s selosigan

4 Den Vorlaufschiauch (2) auf den Voraulsutzan des Pumpenkrpers stacken und mit sner

‘Schell befesigen. Die Zapfpistoe (4) in das andere Schiauchende stecken und m ener
Schelle (3 befestigen.

H.1 ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

PICO sind beim Modell it das Einstocken dos

PICO230v | PIcot2v | Picozav
/A aTTENTION
Lt Tonsion v 2 v
Froqvence e
Goun s Vorophases G | Gourant Gorims | Govrant Cori
Pussance shiomée ew 0w s
@I oEMONTAGE ET ENTRETIEN Rosorpton os7A s2n soh
. Glaseedisomion v w w
oo,
wioumn | wo/zsime | 30/2sumn
{onchonmomant s et st ci oo it maruel st
Avan factur touts cpraton ce ntoyes Anies e e
Chorancd ' oo da s aasmaraion =Y .
P suoaise| 45155k | 4355k | 48155k
St bl amentaton et endonmags, i dev e remac par o consrctuou
Sanico asssanc tochiue oy, do e marire b Uno porsonne Qo a col, Pocs cetapompe ok o Tk
G v o e, Sassrer aue 1o e c ot ntalé . pamps ne e pas o e & s
et mosions.
B Toa 0w T
Gomrion avecio Vona 26| oot 7G| Wews 76
@ varerie commotons doctases | GBelong 2m | Catlelong.3m | Gablelong.om
o Cranasoo | " omees " pnces
o T tes 8 sohtaions pooukes s . pomie s ds Spitaiens swoots | enboutots | omboutat
o vansvasomont T 25mon | zsmons | _esmans
Tt i paresnes e etrnes soton acir o AIS 200
Ty caspraton “smot | amons | isman
En cas de manque e courant ctiaue o s it écessare G ransvaser o potes
it gy o i e )
 agie pusaurs i sur v damorcage nvion da 12415108
 procéderau ranvasement
DEUTSCH DEUTSCH
@ STORUNGEN UND DEREN BEHEBUNG
Boim Enbaus und bol Wartungsarbelian vorgowissern Sie sich. cass die
Sromersorgungsstungen ch e Spannon sohen
ProBLEME WOGLICHE URSAGHE seHEBUNG

dass auch i Ar der Veragung cen m Abschrit X - Elekirische Daten anggebenan,
Glkirischan Merkmalen und der nstallatonsumgebung entspricht

DER MOTOR LAUFT

Keine Stromversorgung,

Die Elktroanschidsse
Goerprifon und do
Schornerssysiome.
Kindendiens annfen,

/ TAGLICHER

Arfoten

ACibsel 5 ma bedigen, e d sbesgboends PUSSEhen angionsgt mrce
G gkl ot oo oo Peio)

DIE PUMPE WIRD.
NICHT ANGEFULLT

Watvscheinichs Entserung
dos Saugschiauehs

Laut Vertanven anfien.

ANMERKUNG:

8 a
‘Abgabe beendel, der

sich das Recht vor,die Merkmale des Produkis jederzelt und ohne

on Molor icht langor als 5 Minuten laulen lasson.

/\ AcuTuNG
a ' a DATEN UND L
PIcO230v | Picot2v | Picozav
VAT _
. der Abgabhebel richt betaigt s, den Motor icht langer Soarnng z0v 12 Tl
lacien asaen Froavenz Sorson
Srom At T e e
Lastngsavtanne I Tow ww
@I ABMONTIERUNG UND WARTUNG Autnabme [ s2h son
eomonsdsse v w w
760 40 st g, o i Lt Srcen e —
iy e Sy . G nd oo T AAgen 0 52 S— R P zsimn
Furareticnigio o Sohschs it Zappos 4 e mansetadomaiscre e | %1% o w0z
i g oo e, Wt o Forench e e e
o eviast, dars i e vom ot Spalmetot Goure . P—
y e ranelgoatsnepscs | 4555k | 4sissia | asisske
15t das Versorqungskabel beschidi, mus e vom Harstler ader seinem techischen
Kindanders oaa e Person T aiche uakation arsets werden, um ben Fsken Pumpengoret ok ok ok
Lorzubeugen. Sch vergenasem. Gass am Autelungson g Pumpe kems s— o o e
Gneunmgugetan oot Schus
Gousanpogt oo ) 7o
hoschiss am Fass Voot 7G| wewa 26 | wena-2G
@1 vareriac Kabel Linge 2m | KabelLingo 3m | Kabel Lingo 3 m
soscnemsenisse | SGECEEG | “Yamman | i
Do e cer 10O T it s o Tcmcstyr rsi. o i
Wkrancsiickat gogunioer slan Beantorshngen gevimiotin oenen G0 Putos
Vi der Unfikaevrgioge tegen ann stickeoto siskcots sisccots
Druckemiah 2smons Zsmas Zemams
Saugecauan TSmans TSmons Tsmom

@ vorseTrRiEs

S Stomauial odr wern Kieno Plsigetsmengen unzutiden s, karn man uf
folgends Weise von Hand vorgehe

- Den Ausioser der Zapfpistol () gadrickt hten,

« Wisdernol (cca 12- 15-mal)don Abgabehabel () beatien:

begrenzt

IsT AN
SChALTER  ANZUBPINGEN. FUR nlEsE TNSTALLATION 15T AUSSCHLESSLICH
DER INSTALLATEUR VERANTWORTLICH

MANUAL

AUTOMATIC
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@I wcomBRI (unita di misura: mm)
DIMENSIONS (it of measuromert: )
DIMENSIONS (ité do mosure: mm)
AUSSENMASSE (Vaseinroi: )
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